
In dem nächsten Tagen wird eine Verordnung des k. u. k. 
F\rmee - Oberkommandos erscheinen, zufolge welcher die 

' ' gesammte diesjährige Ernte durch Kauf ins Eigentum der 
Militär-Behörde übergeht.

Darnach wird einzig and allein das k. a  k. Kreiskom­

mando berechtigt sein, das den Laadwirten entbehrliche 

Getreide aafzakaafen.

Es wird heute schon bekannt gegeben, dass in Bezug auf die neue 
Ernte jeder Handel mit Getreide verboten ist und Käufe, insbesondere 
aber Vorkäufe stehender Frucht als null und nichtig erklärt werden.

Zuwiderhandelnde werden strengstens bestraft.
Der k. u. k. Kreiskommandant BALZAR Oberst m. p.

W następnych dniach wyjdzie rozporządzenie Naczelnej 
Komendy wojskowej na podstawie której całe tegoroczne 
zbiory w drodze kupna przejdą na własność władzy woj­
skowej.

Skatkiem tego będzię jedynie c. i k. Komenda obwodowa 

uprawniona do zakapna zboża zbytecznego gospodarzom 

dla własnego ciżytka.

Podaje się już dzisiaj do wiadomości, że handel zbożem o ile dotyczy 
tegorocznych zbiorów jest zabroniony i że kupno, a szczególnie już zawarte 
kontrakty kupna na pniu, są unieważnione.

C. i k. Komendant obwodu B A L Z A R  pułkownik w. r.
Druk. J. Lewicki i E. Mirek w Dąbrowie, Klubowa 4.


